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Действующие лица:

плюшевый Мишка, без носа

игрушечная Лошадка, с обрезанным хвостом и гривой и с ободранной шкуркой

кукла Оля, говорящая

щенок Тоша, плюшевый, разноцветный, голова пришита на бок, нет уха

кукла Барби

Человек 1

Человек 2

Действие происходит за несколько часов до наступления утра в самодельном доме, напоминающем шалаш. Всюду много сломанных вещей. 

Еще темно. Холодно.
В самодельной кровати спит Мишка.

Игрушечная лошадка спит стоя, опустив голову.  

Что-то падает сверху.
Мишка просыпается, потягиваемся.

МИШКА. Ох… До-оо-брое утро… (Зевает.) Что-то упало… Значит, уже скоро… Лошадка? Ты спишь?

Лошадка фырчит во сне, но не просыпается. Роет копытом землю.

МИШКА. Интересно, что ей снится? Может те скачки, которые она так любит? Или красивый луг, и как она бежит по нему…

ЛОШАДКА (во сне). Быстрее… Быстрее… Катя… 

МИШКА (улыбается). Ей снится ее девочка. Как же здорово. А я вот почти не вижу снов. Оля говорит, что сон у меня просто крепкий. (Медленно встает.) Эх, лучше бы он не был таким… крепким. Как-то он слишком крепко обнимает меня. Сны получаются какие-то совсем не веселые. Ходишь, ищешь их, а они прячутся. Мои сны настоящие шалуны. 

Заправляет постель, подбирает упавшую банку.
МИШКА. Идея! Можно поиграть в футбол! 

Просыпается Лошадка.

МИШКА. Доброе утро, подружка Лошадка! 
ЛОШАДКА. Доброе. А что, уже утро? А что же так темно?

МИШКА. Мы как всегда проснулись раньше солнца. 

ЛОШАДКА. Это ты проснулся, а я видела такой чудесный сон. И чего тебе не спится?

МИШКА. Сны скучные, вот и не спится. А что тебе сегодня снилось?

ЛОШАДКА. Всего понемногу. И луг, и речка, и ветерок… И мы с Катей скачем вместе… Знаешь, она была во сне такая маленькая. Но такая смелая и сильная. Я бежала, а она крепко-крепко за меня держалась. Уж мы наскакались… А она потом давай меня гладить. Какая же ты теплая, говорит, и мягкая.

Мишка находит старую щетку, чистит Лошадку.
МИШКА (поет). Я люблю свою лошадку. Причешу ей шерстку гладко. Гребешком приглажу хвостик и верхом поеду в гости!
ЛОШАДКА. Откуда ты эту песню знаешь?

МИШКА. Так ты же мне ее пела. Помнишь? Много-много раз. Вот я и запомнил.
ЛОШАДКА (бьет копытом). Хорошо поешь. А расчесываешь еще лучше. А что тебе?… Опять ничего не снится?

МИШКА. Неа. Одеяло меня слишком крепко обнимает, и не дает снам приходить и играть со мной. 

ЛОШАДКА. Попросил бы Олю на ночь сказку рассказать. Мне помогает. 
МИШКА. Ну… Нет, у Оли сказки очень хорошие, но видимо мое Одеяло слишком меня любит, раз обнимает так крепко. Ему наверно очень одиноко. Еще… Сны иногда бываю не в духе, и показывают всякие там… жутики. Вот Одело и защищает меня от них.
ЛОШАДКА. Ко мне тоже раньше приходили плохие сны. Но с тех пор, как я подружилась с тобой, с Олей и Тошей, не снится все только хорошее (Смотрит по сторонам.) А… где же Оля? 

МИШКА. Наверно еще спит. Она после вчерашнего праздника очень устала.

ЛОШАДКА. Да. К тому же это был ее день рождения. Ты запомнил, сколько было свечей на торте?

МИШКА. Одна?

ЛОШДКА. И я помню, что одна. А, у нас же у каждого был кусочек торта с одной свечкой.  
Мишка начинает танцевать.
МИШКА. Оля сказала, что этот праздник не только для нее, а для всех нас. Мы же одна большая дружная семья! (Танцует вприсядку.) А потом мы пошли танцевать!

ЛОШАДКА (смеется). А потом Оля показывала нам театральное представление! Удивительно! Какая же она талантливая. Несправедливо, что ее подруга стала актрисой, а Оля нет!
МИШКА. А Оля из-за этого нисколько не переживает. Она мне сама так сказала. 

ЛОШАДКА. Может она просто не хотела нас расстраивать? 

МИШКА. Не знаю. НО! Мы не должны грустить! Нельзя позволять Оле грустить тоже! А то набегут хмурые тучки и начнут плакать. 

ЛОШАДКА (трясет гривой). Ты прав, мой друг! Эх, поскорей бы увидеть солнце… 

Мишка чешет нос.

МИШКА. Ох-ох… Хо-хо… 

ЛОШАДКА. Что с тобою, Мишка?

МИШКА. Ты знаешь, Лошадка, что такое привычка? 

ЛОШАДКА (трясет гривой). Нет. 

МИШКА. Ну как же ты не знаешь, если только что ее показала?

Лошадка непонимающее фырчит.
МИШКА. Вот смотри: у меня нет носа, но каждый день, каждое утро я начинаю с того, что чешу его. Вернее то место, где он был. И ты зачем-то трясешь гривой, хотя у тебя ее почти нет. 

ЛОШАДКА. Нет, она есть! Только очень короткая. Просто моя хозяйка очень-очень любит меня расчесывать и чистить. Еще косички заплетать. Знаешь, как это весело! Мы любим вместе под музыку скакать! И мультики про лошадей смотреть! Какие же они там быстрые! Настоящие скаковые! (Гарцует по кругу). Катюша говорит, что я обязательно стану такой же быстрой! Нужно только много-много тренироваться. Кстати, Оля же обещала, что скоро мы начнем тренироваться на настоящем поле. Вот так. (Показывает).
МИШКА (аплодирует). Здорово! Здорово танцуешь! Но все же… что такое эта привычка? Ты знаешь? И почему она такая… прис-та-ву-чая, вот!
ЛОШАДКА. Наверно… Наверно она похожа на противную колючку, от которой никак не избавиться. Нет, это не то. Разве в привычке есть что-то плохое? Она не мешает, не колется и… не мешает опять. Мне лично нравится моя привычка. Это весело – трясти гривой!  

МИШКА. Мне тоже нравится чесать нос. Но…

ЛОШАДКА. Что?

МИШКА (грустно). Ты же все знаешь, помнишь, что нет носа, поэтому чесать нечего. Или, например, грива слишком короткая, чтобы ею тряхнуть, или… Но все равно ты иногда и иногда, а бывает и часто прикасаешься к носу, чтобы его погладить, почесать, пощупать и покрутить по нему лапкой.... Я отлично помню, что он… гладкий и с двумя ямками. (Чешет затылок, думает.) Или… Нет, он наоборот шершавый, отколотый! Или… Ой, да он сверху шершавый, а по бокам гладкий. Да, точно! И ты знаешь Лошадка, я помню, в каком месте он как-то раз треснул, знаю, где уже давно стерлась краска, потому что хозяйка очень любит помогать почесать нос. А чешется он ох как часто! А ты, Лошадка, помнишь что-нибудь такое про свою гриву? 

ЛОШАДКА. Помню… Помню какая она была длинная и пышная. Настолько, что хотелось чихать, пока я жила в коробке. Но именно за гриву моя Катюша меня и полюбила. Она любила дуть, чтобы грива красиво развивалась. Знаешь, Мишка, у Катюши тоже была красивая грива…  То есть волосы. И она любила ими трясти. Так приятно: грива щекочет спину и шею. Она становится такой пышной и кудрявой от косичек. Катя училась на мне заплетать косички, украшала их цветами, ленточками… (Снова трясет головой.) А почему ты вдруг задумался? 
МИШКА. Просто… Просто мне интересно. Откуда мы все это помним? Всего секундочка, малюсенькая… Одна единственная вспышка… Но вот ты протягиваешь лапу к носу (тянется к носу), а его… нет на месте (Ощупывает место носа обеими лапами.) Ты пугаешься, начинаешь вертеться на месте, как юла… Но потом вспоминаешь, что его, носа то есть уже давно нет на месте. Или о, что грива уже настолько короткая, что не достает до шеи, а просто торчит… ёжиком.  Не обижайся, Лошадка. 
ЛОШАДКА. А я и не обижаюсь. Ёжик – милое животное. К тому же… (Пауза.) Верно! (Фыркает). 
МИШКА. Что верно?

ЛОШАДКА. Я кажется, догадываюсь, зачем ты каждое утро чешешь место носа, а я трясу гривой. Не только по привычке. А потому, что это часть меня, часть моей жизни! Часть воспоминаний… 

МИШКА. Вот еще одно… такое слово – воспоминание. А что это такое? Зачем мы вспоминаем? 

Появляется кукла Оля.
ОЛЯ. Чтобы порадоваться и посмеяться над теми глупостями, которые мы сделали. Привет, ребята! Доброе утро!
ЛОШАДКА. Доброе утро, Оля! Надеюсь, мы тебя на разбудили?

ОЛЯ. Нет-нет, мои друзья. Нисколько. Не смотря на то, что мы вчера легли очень поздно, я хорошо спала и отлично отдохнула. Спасибо вам еще раз за такой прекрасный праздник (Обнимает Мишку, гладит Лошадку по голове). 

МИШКА. Ну что, какие планы на сегодня?

ОЛЯ. Ох, даже не знаю. Надо устроить уборку. А то столько вещей вокруг скопилось. Нужных и не нужных… (Нажимает кнопку на животе. Говорит «Мама».) Удивительно!

МИШКА. Что?

ОЛЯ. Сколько я тут живу? Уж и не сосчитать. А батарейки все еще работают! Каждый раз, когда я во сне переворачиваюсь на живот, в голове так громко это. (Снова нажимает на живот.) От этого все время просыпаешься! 

ЛОШАДКА. Тебе хорошо, Оля, ты говорить умеешь. И ты красивая. Это – настоящее чудо!

ОЛЯ. Спасибо тебе, Лошадка. Но настоящее чудо – это то, что произошло со мной вчера. Даже два чуда! Первое – праздник в честь дня рождения…  

МИШКА. А второе?
ОЛЯ. Вчера я нашла среди наших общих вещей какой-то хороший рисунок. Кажется, он называется афиша. И ни за что не угадаете, кого на нем увидела! Ну, попробуйте!

МИШКА. Давай, рассказывай!

ОЛЯ. Свою подругу! Куклу Варю! Она у нас теперь настоящая знаменитость! В прочем, я знала, что так будет. 

ЛОШАДКА. А что было изображено на той… том рисунке?

ОЛЯ. Варя будет играть в новом кукольном представлении. Знаете, она такая… Такая теперь знатная и красивая кукла! Ее места исполнилась. 
ЛОШАДКА. Не честно, что только она стала играть в театре. Ты говорила, что это была ваша общая мечта. А Варя просто взяла и украла!.. (Нервно бьет копытом, фырчит.)

ОЛЯ (гладит ее). Запомни, моя красавица, никогда не надо завидовать или сердиться на того, кто добился успеха. Мы не знаем, что человеку пришлось пройти, чтобы добиться результата. И знаешь, я очень рада за Варю. У нее большой талант. 

ЛОШАДКА. Но если так, то почему она не взяла тебя с собой? Вы же подруги, лучшие…

ОЛЯ. Ох, сколько в тебе огня и силы! Настоящий мустанг!

Лошадка встает на дыбы, ржет, бегает по кругу рысью.

МИШКА (Оле). Скажи, а Варя на рисунке очень красивая?

ОЛЯ. Да, очень. Одета в красивое голубое платье с белыми бантиками. Я помню, она давно мечтала о таком. Но наша хозяйка так его ей и не подарила. Но хозяйка у нас хорошая. Была. 

ЛОШАДКА. Почему ты так говоришь – была? Она и сейчас есть, просто… наверно немного занята.
МИШКА. А вот моя хозяйка никогда со мной не расставалась. Мы вместе бегали, играли, ей нравилось меня опрокидывать и смеяться. Она меня посадит, чуть-чуть толкнет, и я опять на спинку валюсь. А однажды мама моей девочки рассказала нам, что я очень мягкий и вкусный. 
ОЛЯ. Как это?

МИШКА. Ну, меня же подарили моей девочке, когда она только родилась. А маленькие дети все-все пробуют сначала на ощупь, а потом на вкус. 
ОЛЯ. Фу!

МИШКА (смеется). А мне нравилось! Мы с девочкой сразу же подружились. Она даже спать без меня не могла. Все время плакала. Каких только приключений у нас не было! В лужах прыгали, вместе на праздники ходили! Она меня и шоколадом и газировкой угощала. Знаете, друзья, это очень вкусно. 

ОЛЯ. А она брала тебя с собой спать?

МИШКА. Да! Ой, как это здорово: засыпать под милый мамин голос… 

ЛОШДКА. А вы… ссорились?

МИШКА. Ой, много-много раз. Но всегда потом убирали за собой. Я помогаю ей, а она – мне. Моя девочка любит говорить, что я – особенный медведь. И когда мы вырастим, то станем лечить людей.

ОЛЯ. Это потому что вы часто играете в больницу?

МИШКА. Нет. Просто однажды моя девочка сильно заболела, а я сидел на своей полке шкафа и смотрел, как к ней приходит взрослый в белой одежде, смотрит ее, дает лекарство. Моя хозяйка так громко кашляла и плакала. Мне было неудобно сидеть и страшно. Да, впервые в жизни я рассердился на свой домик за то, что он такой неудобный и что с него моя девочка не может меня видеть! Но тут мама взяла меня в руки и положила рядом с хозяйкой. В тот момент, когда она обняла меня своими горячими ручками и прижала к себе вот так… (показывает.) Крепко-крепко! Я тогда и правда подумал, что может я действительно особенный медведь.

ЛОШАДКА (прислушивается). Тихо! Слышите? 

Раздается грохот. 

Стены шалаша шатаются.

Громкий стук, словно падает что-то большое.

МИШКА. Что это? Дождь?

ОЛЯ. Не знаю. Но кажется, к нам кто-то приехал. Пойдем, посмотрим.

Уходят.

Слышатся шум и возня.
Лошадка и Мишка что-то говорят, за шумом не разобрать.

Крик, снова возня, кто-то пинает металлические банки.

Выбегает кукла Барби. 
БАРБИ (панически). Что? Что случилось? Где я? (Кружится по кругу, осматривается.) Боже! (натыкается на что-то.) Нет! Это же грязь! Мерзкая, противная грязь!
За ней возвращаются Лошадка, Мишка и Оля.

ЛОШАДКА (радостно). Ух ты! А я тебя знаю! 
БАРБИ (испуганно). Что? Откуда?
ЛОШАДКА. Ну как же? Ты же Барби! Мы же вместе скакали по огромному лугу с цветами, играли в догонялки с дикими лошадьми! (Ржет, встает на дыбы).

БАРБИ (отпрыгивает в сторону). Уберите от меня эту бешеную облезлую лошадь!  
ОЛЯ. Фу, какая ты грубая! Не слушай ее, Лошадка. Ты очень…
Барби облокачивается на стену, и на нее сверху падает мусор.
ОЛЯ. Надо быть осторожнее. 

БАРБИ. Опять грязь! Всюду грязь!

ОЛЯ. Это верно. Вот только жаль, что ты ее сюда приносишь. Мы только вчера навели порядок. (Подбирает банки).

Мишка и Лошадка помогают ей.

БАРБИ. Спрашиваю еще раз: куда я попала?
ОЛЯ. А тебе не кажется, что сначала надо было спросить, кто мы?

БАРБИ. А мне все равно! (Отворачивается).

МИШКА. Меня зовут Миша, это Оля и Лошадка. 
БАРБИ. Как я раньше не догадалась? Оля? Ха, у твоей хозяйки что, с фантазией не очень?

МИШКА. А ты… Барби, правильно?

БАРБИ. Правильно. Ну, и кто же из вас Оля?

Друзья переглядываются.

Оля смеется.

ОЛЯ. Ничего. Это Барби так шутит. 

ЛОШАДКА. А по-моему, она просто… смеется.

ОЛЯ (Лошадке). Нет, вовсе нет. Просто Барби устала с дороги. Представляете, как долго до нашего острова добираться с берега? Ого-го! 

ЛОШАДКА. Да, я хорошо помню. Меня после такой поездки ноги просто не держали… Не бойся, Барби, скоро ты привыкнешь. Тебе у нас понравится. Ы тебя всему научим.

БАРБИ. Очень мне надо! Вы так и не сказали, где я. Вы что-то говорили про… остров? Почему тут так?…

Шум.
БАРБИ (пугается). Ой! Ой-ёй! Что это за страшный звук?
МИШКА. Не бойся, Барби, это просто кто-то ходит рядом. 

БАРБИ. А почему тут так темно и холодно?

ОЛЯ. Не волнуйся, скоро станет светлее. Надо только подождать. 
БАРБИ. Ох, как это ужасно! (Приводит свои волосы в порядок.) Тут есть зеркало?

ОЛЯ. Нет. А может и есть. За то время, что мы тут живем, каких только вещиц не находили. Хочешь, поищем тебе зеркальце?

БАРБИ. Ох, это было бы просто замечательно! Как же я смогу снова стать красивой, если не увижу своего отражения?
Все осматриваются. 

Барби сидит и смотрит.

ОЛЯ. А ты не хочешь нам помочь?

БАРБИ. Я помогу. Когда вы что-нибудь принесете. Я скажу, подойдет это или нет. Давайте-давайте. У меня мало времени. Нужно привести себя в порядок. Моя девочка не любит, когда я… некрасивая. 

Начинает плакать.
ОЛЯ (утешает ее). Ну что ты, не плачь. Сейчас мы найдем тебе красивое зеркало. 
Мишка, лошадка и Оля ищут среди вещей зеркальце.
Мишка  с Олей по очереди показывают Барби находки. 

БАРБИ. Нет! Не хочу! Ничего тут нет! Только мусор! 

МИШКА. Это не мусор, глупышка. Это…

БАРБИ (плачет еще громче, топает ногами). Ах ты, невоспитанный медведь! Еще и обзывается!

МИШКА (гладит ее по голове). Прости, пожалуйста.

БАРБИ. Не трогай меня! Уходи! И ты все тоже! Вы ничего не умеете! Все уходите! Я сама найду себе зеркало!

Мишка, Лошадка и Оля уходят.

Барби осматривается вокруг. 

БАРБИ. Какое убожество! Просто ужас! Если это их дом, то… (Наступает в грязь.) ДА ЧТО ЖЕ ЭТО ТАКОЕ?! Что ж сегодня за день такой? С самого утра на меня наступили раз десять, потом собака… (осматривает свои руки.) Надо бы найти что-нибудь… А то холодно тут. (Осматривается.) Какое убожество! Все тряпки такие страшные и пыльные! О! (Берет одеяло с кровати Оли.) Это хоть кое-что. Хоть чуть-чуть теплее станет. Эх, и как меня только угораздило сюда попасть? Я же помню, что мы всей семьей куда-то собрались… Не помню куда. Да это было и не важно. Важно, что меня взяли! Моя девочка взяла меня с собой! А потом… темно, шумно и холодно. И вот, я здесь, среди того убожества, холода и грязи! Фу!   
Раздается веселый лай.
Выбегает плюшевый щенок Тоша.

Он играет сам с собой, гоняется за хвостом и весело лает. Подбегает к Барби.
БАРБИ (кричит). ААА! Собака! Уйди! 

ТОША. Ты чего кри-ии-чишь? Всех кошек тут распугаешь! (Нюхает, идет по следу.) Где-то здесь… Я должен его найти…

Сверху падает несколько вещей. Среди них шляпа.

Барби встает, поднимает ее.

Тоша с веселым лаем хватает зубами шляпу, тянет на себя.

БАРБИ. Что ты делаешь? А ну пусти! (Тянет на себя.) Пусти, сказала! 

Перетягивают шляпу до тех пор, пока шляпа не рвется.

БАРБИ. Нет! Посмотри, что  ты наделал!? Негодник! 

ТОША. Еще! Давай еще поиграем! 

БАРБИ. Нет! Уйди отсюда! (Топает ногами, кидает в Тошу камни. Попадает ему по спине.)

Тоша скулит от боли, убегает. Прячется под кроватью Оли.
БАРБИ. И тут нет от собак покоя! Лают бесконечно, кусаются, вещи портят! Мало мне было той… (прислушивается.) Эй, ты чего там?
ТОША. Я просто хотел поиграть с тобой… я увидел, что ты одна и подумал, что тебе скучно… К тому же, я не умею кусаться. Я же игрушечный. Как ты.

БАРБИ. Правда? И ты не укусишь меня?

ТОША. Нет. Честное слово! Женя меня учил, что девочек нельзя пугать и тем более кусать их. Девочек надо защищать и любить! 

БАРБИ. Ладно… Вылезай.

Тоша вылезает из-под кровати. Отряхивается, чешет за ухом. 

Барби смеется. 

БАРБИ. А ты совсем не страшный. Иди сюда. Ольше не буду кидаться камнями. Как тебя зовут?

ТОША. Я щенок Тотошка! Но хозяин меня зовет просто Тоша! 

БАРБИ. Ты очень забавный. 

ТОША. Я еще и очень быстрый! Смотри! (С веселым лаем бегает из одного угла в другой.) А еще я самый лучший охотник! 

Крутится на месте, пытаясь поймать хвост.
Барби смеется, хлопает в ладоши.
ТОША (держа хвост в зубах). Видишь? Я его поймал! Опять. (Отпускает.) Он у меня такой ловкий, но я все равно ловчее!

БАРБИ. Ой! Смотри, Тоша, из хвоста нитка торчит. Дай-ка посмотрю.

ТОША. Неа! Сначала побегай со мной!

БАРБИ. Тоша, я серьезно. Стой, не вертись.

Тоша убегает от Барби. Прыгает и играет.
БАРБИ. А ну стой, негодник! Все равно поймаю! (Бегает за ним).

ТОША (запрыгивает на коробку). Смотрите все: я великий охотник! 
БАРБИ. Эй, охотник! Осторожнее!

ТОША. Я вех зайцев и птиц в лесу переловил! (Топает лапкой.) Я…

Коробка качается.

Тоша вместе с коробкой падает.

БАРБИ (поднимает коробку). Ну, что я говорила? Иди сюда, великий охотник. (Помогает Тоше выбрать из-под коробки.) О нет! Твой хвост! И ухо! Бедненький. Тебе очень больно?

ТОША. Да нет! Знаешь, сколько приключений мы пережили с Женей, когда играли на улице? Однажды зимой мы…

БАРБИ. Так, дружок, давай-ка я займусь твоим внешним видом. 
ТОША. А ты расчешешь меня?

БАРБИ. И за ушком почешу, если хочешь. Только, чур, сидеть смирно и не кусаться. Идет? 

Тоша садится около Барби.
БАРБИ. Да-аа… Тут есть над чем поработать. Но… будет удобнее, если ты будешь сидеть у меня на коленях. 

Тоша осторожно забирается к Барби на колени. 
Барби гладит его.

БАРБИ. Надеюсь, ты не боишься иголок?

ТОША. Нисколько! Знаешь, я очень люблю бегать по ковру из еловых веток! Они так щекочут лапы!

Барби начинает зашивать.

БАРБИ. Тоша, пока я работаю, расскажи про своего мальчика. Женя, да? Вы часто вместе играли?

ТОША. Да! И очень много! Женя очень любит играть! Особенно на природе. Знаешь, он такой забавный, веселый. Еще очень любит рисовать. Всегда показывает мне свои рисунки. В какие опасные и долгие путешествия мы отправлялись! Через годы, леса и реки! 

БАРБИ. Ага, я вижу. (Осматривает порванный хвост.) Тебя уже много раз зашивали. И за что Женя еще и пытался оторвать тебе ухо?

ТОША. Нет, это не Женя. Он хороший, послушный мальчик. Это его сестренка – Аня. Вот она была не очень хорошая: все время дергала меня за усики, пока не вырвала их все. Еще крутила ухо… Это было не очень приятно. Но Женя всегда меня защищал! Настоящий друг! Его мама много-много раз меня и расчесывала и зашивала. (Рычит.) бегать по иголкам приятно, но колются они все же больно!
БАРБИ. Извини. Я постараюсь осторожнее. (Продолжает работу.) Да, зашивала она не очень хорошо, раз хвост все время рвется.

ТОША (громко). Настоящие путешественники должны быть такими! У нас должны быть шрамы, взъерошенная и густая шерсть! Я видел на картинках в книгах, которые мы с Женей читали. Знаешь, как на Женю смотрят девочки, когда он приезжает из очередного путешествия?

БАРБИ. Ну, полагаю, как на настоящего героя.

ТОША. Еще как! Все время просят рассказать о его приключениях! Я тоже люблю… Барби, ты обещала меня расчесать.

БАРБИ. Да-да, сейчас… (Шепотом.) Чем же тебя расчесать, малыш? (Находит сломанную расческу.) Фу! Какой кошмар… 

ТОША. Расчеши! Расчеши!

БАРБИ. Ладно-ладно. (Расчесывает его.) А ты продолжай рассказывать. Неужели Женя всегда брал тебя в свои путешествия?

ТОША. Нет. 

БАРБИ. Нет?

ТОША. Я никогда не покидал его комнаты. Ну, разве что, когда его сестренка брала меня без спроса, чтобы дрессировать. Она хотела, чтобы я  прыгал через кольцо. Ты можешь представить? Я – великий путешественник и следопыт буду прыгать через кольцо! Да никогда! А когда у меня не получалось, Аня страшно сердилась. Представляешь, она надевала на меня розовую юбку, а на уши цепляла бантики, словно я болонка какая-то! Я ищейка, я охотник!

БАРБИ. Подожди, не вертись, охотник. А Женя… Он когда-нибудь брал тебя в руки, играл с тобой?

ТОША. Нет. Я все время сидел на своем удобном месте среди других его друзей. Женя просто всегда здоровался со мной, рассказывал о своих приключениях и показывал рисунки. Это так здорово! 
БАРБИ. То есть твой мальчик просто… Он никогда не играл с тобой по-настоящему? Ты просто целыми днями сидел в его комнате и ждал его прихода?   

ТОША. Да. Ждать было сложно, ведь я так люблю Женю. Но я не сдавался! Я же охотник, я – волк! А охотники самые терпеливые звери на свете! Чтобы отвлечься от томительного ожидания, я мечтал, что однажды тоже отправлюсь в путешествие. Представлял, какие ждут приключения... И мечта сбылась! Женя взял меня с собой в путешествие под названием… «В лагерь». Тогда я впервые поспал рядом с ним, на его кровати! Просто… просто… (От удовольствия он быстро-быстро виляет хвостом). 

БАРБИ (не слушая). Он не играл с тобой…

ТОША (спрыгивает с ее колен). А однажды он защитил меня от бандитов! Мальчишки хотели меня подвесить за уши, но Женя не дал им этого сделать! Правда они чуть не оторвали мне голову, но Женя сам взял нитку, иголку и пришил мне голову на место. И теперь я могу смотреть уже не только прямо, но и вправо! 
Появляется Оля.
ОЛЯ. Ой, какая милая картина! Тоша, привет, мой хороший!
ТОША. Оля! (Прыгает вокруг нее.) Смотри, как Барби меня хорошо причесала! Я такой красивый!

ОЛЯ. Точно! Хоть сейчас не выставку отправляй! 
Тоша бегает, нюхает все вокруг. Падает на землю, начинает кататься.

БАРБИ. Тоша, ну что ты делаешь? Я же только…

ОЛЯ (смеется). Неужели ты думала, что это надолго? Он же такой непоседливый. (Смотрит на хвост Тоши.) Минуточку... Почему хвост опять рванный? Я что, зря его тебе зашивала? 

ТОША. Это не я! Это все снежная гора! Слишком хлипкой оказалась!

ОЛЯ (Барби). Откуда он взял тут гору?

БАРБИ. Просто забрался на коробки и не удержался наверху.

ОЛЯ. Понятно. Тоша, ты такой красивый, но все же хвост надо опять зашить. Так, где же моя иголочка?

ТОША. Нет! Никаких иголок! Они колются! (Убегает.) Мишка!

ОЛЯ (смеется). Всегда срабатывает. Он иголок боится, как… Что с тобой, Барби? 

БАРБИ. А с чего ты взяла, что что-то не так?

ОЛЯ. Просто пока ты гладила Тошу, твое настроение кажется, улучшилось. Или ты расстроилась, что я вам помешала?

БАРБИ. Нет, вовсе не это меня расстроило. Просто я не понимаю, как можно любить ребенка?

ОЛЯ. А как же их не любить? Они смешные, любят играть и фантазировать.

БАРБИ. Ага. Но больше всего любят прийти, покрутить руки, ноги, голову, волосы разлохматить, раздеть и бросить! В лучшем случае вспомнят, если кто-нибудь наступит! И все дети такие!

ОЛЯ. Откуда ты знаешь?

БАРБИ. Знаю! Я жила у таких девочек!

Оля садится рядом с Барби.
Молчание.

ОЛЯ. Расскажи.

БАРБИ. Зачем?

ОЛЯ. Я просто хочу узнать, права я или нет.

БАРБИ. Насчет чего?

ОЛЯ. Ты рассказывай-рассказывай. Потом объясню.
Пауза.

БАРБИ. Меня, как сотни других, сделали и собрали с конвейера. Пока мы все ехали в магазин, каждая мечтала попасть в хороший дом, найти себе подругу-девочку. И я тоже. Не знаю почему, но мне было страшно сидеть в коробке и смотреть на мир сквозь… Как называется стекло, которое не бьется?

ОЛЯ. Наверно не стекло, а просто прозрачная плотная пленка. И что?

БАРБИ. Ничего. Просто мне было неуютно и страшно. Но мечты о новой жизни, о девочке с красивыми глазами, которая будет расчесывать мне волосы, и наряжать в новые платья… помогали справляться со страхом. И вот, наконец, нас привезли в большой магазин. Там было множество других игрушек, но нас поставили на самом видном месте. Пусть я была не в первом ряду, не важно. Внимание к нам было приковано долго. Но я не думала, что дети могут быть такими… такими…

ОЛЯ. Шумными? Непослушными? Капризными? Плаксивыми и иногда жестокими?

БАРБИ. Про последнее я узнала очень много. К сожалению. Нет, сначала девочки, которым не хотели нас покупать, потому что «очень дорого» опрокинули полку. Я и еще несколько закатились под шкаф. Нас подняли и поставили… уже в разных местах. Цены были все те же, но на нас больше никто не смотрел. Появились новые куклы: красивее, с длинными волосами, потом вместе с каретами, собачками… Все внимание было приковано к ним! А я, то есть моя коробка стояла и собирала на себя пыль. (Чихает.) И так шли дни за днями. Подруги рядом уже совсем отчаялись, но я верила! Мечтала и ждала! (Пауза.) В один день продавщицы проверяли полки и сняли мою коробку со стеллажа. Хотела унести на склад, но тут одна мама попросила показать ей меня. И мама купила меня! В подарок на день рождения свой дочери! Я просто не могла поверить своему счастью! У меня наконец-то будет хозяйка! Подруга-девочка! Меня переложили в большую коробку, перевязали лентой и вручили девочке. Ей тогда 12 лет исполнилось. Мама была так счастлива… Намного счастливее девочки. Я видела. Она взяла меня, посмотрела с таким кислым взглядом. Отвела маму в сторону и заявила: «Мама, я уже взрослая! Мне не нужны куклы, я хочу косметику!» Ну, примерно так. 
ОЛЯ. Девочка сказала такое в 12 лет? Она не хочет играть в куклы?

БАРБИ. Мир изменился, Оля. Не знаю, как давно ты здесь…

ОЛЯ. О! Очень долго!

БАРБИ. …, но ты не знаешь, как быстро сейчас взрослеют дети! День рождения был испорчен, девочка расстроилась, а меня убрали в шкаф подальше с глаз! Я сидела в коробке в полной темноте! И лишь иногда я слышала голоса, думала, что сейчас откроют двери, и я увижу свет. Но нет. Знаешь, нет ничего страшнее, чем сидеть в коробке в темноте и просто смиренно ждать, что про тебя вспомнят! ОПЯТЬ!
ОЛЯ. Но ты тогда была совсем новой. И сейчас почти как новенькая. Как же ты попала на наш остров Невезения?

БАРБИ. Куда?

ОЛЯ. Мы называем наш дом островом. А Невезение я сама добавляю. Знаешь такую песню (поет): «Весь покрытый зеленью…»

БАРБИ (перебивает). Не знаю! И это не важно! Что за… дурацкое название?!
ОЛЯ. Хорошо-хорошо. Продолжай.

БАРБИ. Я боролась со страхом темноты так же как раньше. Мечтала, представляла себе, что скоро все будет хорошо. И чудо снова случилось. Меня решили подарить другой девочке, помладше. Столько радости я еще не видела. Девочка долго не выпускала меня из рук, мы прихорашивались, меряли наряды. А потом она посмотрела какой-то глупый мультфильм и захотела куклу из него. Про меня тут же забыла. Я могла сутками лежать на полу ее комнаты не причесанная и… без платья. Тогда меня нашла собака. (Встает, заворачивает рукава).

ОЛЯ. Ты вся помятая! Нет, покусанная.
БАРБИ. Собака все время таскала меня, точила об меня зубы! Это было ужасно! Не больно, но противно! Знаешь, как ужасно у нее воняло изо рта? Просто… Один раз на меня наступил папа этой девочки! А еще через несколько дней я ОЧУТИЛАСЬ В МУСОРНОМ ВЕДРЕ, А ЗАМЕТ ТУТ! (Плачет). 
ОЛЯ. Ничего. Это уже позади. Теперь ты с нами, среди друзей и…

БАРБИ (кричит). Как вы можете? Как можете жить тут, радоваться и делать вид, что все хорошо? И что за дурацкое название – остров Невезения? Зачем вы все это делаете?
ОЛЯ. Потому что после того, как мы оказываемся здесь, жизнь не заканчивается. Ты никогда не задумывалась, почему она вообще начинается? Ведь мы созданы не природой, а человеком. Однако мы живем, говорим, радуемся и огорчаемся… Еще помним… Вспоминаем.

БАРБИ. Я не знаю. Это вообще важно? 

ОЛЯ. Возможно. Скоро станет важно.

Молчание.

БАРБИ. Ты обещала пояснить что-то, после того, как я расскажу свою историю.

ОЛЯ. Да, верно. Знаю, ты считаешь меня древней, старой развалиной. Не отнекивайся, Барби, это правда. Да, я прожила долго. По человеческим меркам меня и правда, можно назвать старухой. Я вышла из моды, как бы сказали сейчас. Поэтому послушай бабушку Олю. Мне хорошо знакома твоя история, Барби. М… моя подруга тоже жила в таком доме, где служила просто декором и… пылесборником. Она была красивой. Очень красивой куклой! Когда она стала занимать слишком места, ее просто выбросили. В этом для нас… вроде бы нет ничего такого уж страшного. По крайней мере, нам не холодно на морозе и нам не нужно есть. Она могла попасть сюда, на остров намного раньше, но ее нашла женщина. Творческая женщина. Она ее причесала, нарядила, даже припудрила, а потом научил быть актрисой. 
БАРБИ. Повезло ей. 

Оля достает сложенную афишу. Разворачивает.

БАРБИ (смотрит). Это она? 
ОЛЯ. Да. Красивая, правда? Это она на своей первой премьере. В главной роли. Сейчас она просто нарасхват у режиссеров.

БАРБИ. Как странно.

ОЛЯ. Что именно?
БАРБИ. Почему ты говорила о своей подруге в прошлом? Тоша, Мишка и Лошадка… все они рассказывали о своих хозяевах так, словно по-прежнему живут с ними. И знаешь, (забирает у нее афишу) твоя подруга имеет такие же глаза как твои. 

ОЛЯ. Ну и что? Просто цвет похож и все. 
БАРБИ. Нет, не только цветом. Эти руки и волосы… Моя вторая хозяйка читала много красивых женских журналов, которые таскала у мамы. Она часто бросала их у себя в комнате. У меня было время, чтобы изучить их. Я поняла, что человека можно узнать даже под гримом и в новом наряде. (Смотрит на Олю, потом на афишу.) Это ты. Та кукла-актриса. Это точно ты. Вернее, когда-то ты БЫЛА ею.

ОЛЯ (вытирает слезы). Да. Ты и правда отлично умеешь подмечать детали. Молодец. 
БАРБИ (удивленно). Да? Ты даже отпираться не будешь? Не будешь переубеждать меня?

ОЛЯ. Зачем? Ты же права. А я, как любая актриса, всегда стараюсь быть правдивой сама и преклоняюсь перед правдой другого. А может… Наверно я просто искала такую, как ты, чтобы она наконец произнесла вслух то, на что у меня мужества не хватает.

БАРБИ. А если так… Теперь ты расскажи: как ты оказалась на этом… острове Невезения?

ОЛЯ. Начало истории ты уже слышала. В моем первом доме я не знала ни ласки, ни любви. Не умела говорить, не могла чувствовать. В театре со мной обращались по-королевски. Люди… взрослые люди превратили меня в настоящую красавицу. Я играла, переживала много историй: научилась смеяться, плакать, сочувствовать и ненавидеть. И ЛЮБИТЬ! О, Великий Изготовитель, какое это прекрасное чувство! (Пауза.) Я… очеловечилась. Благодаря актрисе, которая брала меня в руки. Все эти репетиции, обсуждения и споры с режиссером... Мы с актрисой даже не соглашались с одним и тем же! Мы думали одинаково. Театр стал для меня настоящим домом, возможностью столько всего увидеть, узнать и почувствовать. Я оживала не только на сцене и не только благодаря помощи актрисы…

БАРБИ. Тебя эти люди считали живой, и ты поверила, так? И мене тоже это внушили! Но это неправда! Мы всего лишь игрушки, бездушные куклы! Не по этой ли причине нас выбрасывают без сожаления? Они уверены, что мы ничего не чувствуем, когда остаемся без руки или ноги.
ОЛЯ. Но людей и животных тоже бросают. Как нечто ненужное и раздражающее. Я видела. Такие гости на… маленьких островах Невезения не редкость. Смотришь на них… словно на собственное отражение. Их лица, глаза и поведение… Они больше похожи на кукол. Только очень старых, потрепанных и грустных. Даже забываешь, что ты сама кукла… Начинаешь их жалеть, протягиваешь руки… 

БАРБИ. И что?

ОЛЯ. Собаки с лаем убегали, а люди… отмахивались как от галлюцинации и проклинали водку. 

БАРБИ. Неужели? Но как ты попала сюда?

ОЛЯ. Почти сразу же, как меня… как сейчас модно говорить «выперли» из театра. Проводили на пенсию. Я попала сюда, встретила друзей. Многие из них были похожи на тех детей, по которым они так сильно тосковали. И я тосковала по дому. Но потом подумала: а чем тут ни дом? А мы все: чем не семья? Мы живем здесь и сейчас в ожидании прихода солнца и нового дня. Знаешь, я много их видела… рассветов, но каждый из них по-своему прекрасен и неповторим…  
БАРБИ. А этот свет… Что это будет?

Слышно лай Тоши.

Появляются Мишка, Лошадка и Тоша.
ЛОШАДКА. Тоша, хватит уже лаять! И чего ты все гоняешься за птицами?
ТОША. Я же охотник! И еще потому что это весело!
МИШКА. Оля, а скоро настанет утро?

ОЛЯ. Скоро, мой медвежонок. Уже скоро. 

ЛОШАДКА. Поскорей бы. Я так скучаю по своей хозяйке.
ТОША. Уверен, что Женя уже собирает вещи для нового путешествия. И на этот раз я точно пойду с ним! Интересно куда? В лес или в годы? 

ЛОШАДКА. Ты же говорил, что Женя не берет тебя с собой.

МИШКА. Потому что ты еще маленький, и это опасно.

ТОША. На этот раз я точно поеду с ним! Я залезу в его рюкзак и увижу настоящий лес! Поиграю с белками в догонялки и…

Все дрожит.

Звуки машин.

Голоса людей.

БАРБИ. Что это?

Мишка, Лошадка прячутся за Олю.

Тоша рычит.

ОЛЯ. Не бойтесь, друзья. Просто люди уже принялись за работу. Значит, наступает утро. Скоро откроется окно, и мы увидим солнышко.

Мишка, Лошадка и Тоша прыгают от радости.

МИШКА. Ура! Здорово! Так мечтаю поскорее обнять свою девочку! Как думаете, она найдет мне новый носик, чтобы помогать его чесать?
БАРБИ. Наверно да. В магазинах сейчас и не такое можно найти. (Сама себе.) В том числе и нового медведя.

ЛОШАДКА. А я слышала, что скаковым лошадям специально делают короткие гривы, чтобы они не мешали. Ура! (Взлягивает). 
БАРБИ (скрещивает руки на груди). И что это значит?

ЛОШАДКА. Значит, что я скоро поеду на настоящие скачки! Я буду соревноваться с чемпионами и прославлюсь!

ОЛЯ. Вот это да! На нашем острове скоро настанет настоящий праздник! 
БАРБИ (кричит). Да проснитесь вы все! НЕУЖЕЛИ НЕ ВИДИТЕ, ЧТО ЭТО… ПОМОЙКА! Никакой не остров! Тем более Невезения! Хотя… наверно это вонючее место можно так назвать! И рано или поздно, когда до нас докапаются…

МИШКА. Мы увидим наконец-то солнышко!

БАРБИ. Да нет же! Нет тут никакого солнца! Только грязь, вонь и множество ненужных вещей. И мы тоже не нужные, потому что сломаны! НИКОМУ МЫ НЕ НУЖНЫ! 

МИШКА (плачет). Не правда! Мы нужны, просто… по-поте-ряли-ссьь…
БАРБИ. А вот и нет! Нас всех выбросили сначала в ведро, потом привезли сюда! И свалили в одну кучу!
Мишка плачет еще громче, бежит к Оле.

МИШКА. Оо-лл-яя… Это… Мы… домой?

ОЛЯ (утешает его). Конечно-конечно, мой хороший. Барби просто пугает. А это не хорошо. Идите пока с Тошей и Лошадкой погуляйте, хорошо?

МИШКА. Нет! А если пропустим?…
ОЛЯ. Не волнуйтесь, я сразу позову вас, когда настанет утро.

Мишка, Лошадка и Тоша уходят.
ОЛЯ. Зачем ты так, а? 

БАРБИ. Что, не нравится? Не нравится слушать правду?

ОЛЯ. А какой толк от твоей правды? Она – всего лишь факт, а факт – это упрямая вещь. А кому нравятся упрямцы? Вроде тебя.

БАРБИ. Хватит! Все это полнейшая бессмыслица! Оля, ты же… давно появилась. Неужели ты не видишь реальной картины? Неужели веришь во всю эту чушь? Веришь, что дети нас любят и упорно ищут?

Пауза.

ОЛЯ. Я знаю только то, что попав сюда, игрушки уже никогда вернутся обратно в те дома, где с ними играли, переодевали, клали с собой в постель… Рвали, но зашивали. И не только я это знаю, они тоже это понимают. Я почти уверена в этом. 
БАРБИ. Вот как? Тогда почему?...

ОЛЯ. Просто они стараются не думать об этом. Но первое время все очень тосковали. Я успокаивала, помогала, чем могла, слушала их истории…. И встречала более капризных и… невыносимых, чем ты, Барби. Жили они у не очень послушных детей, и мне жаль. Но мы все одинаковые. Мы – одна большая семья и должны быть заодно.

БАРБИ. Мы не одинаковые! Не смей равнять меня с этими… глупыми детишками! У них есть хорошие воспоминания! Поэтому они счастливые такие! Невыносимо слушать!    

ОЛЯ (вздыхает). Но мы не сразу были такими веселыми и счастливыми. Думаешь, между нами нет ничего общего? Вспомни, что ты сделала, как только попала сюда? Тебе было страшно и противно, но ты тут же вспомнила про свою девочку. Родного и дорогого для тебя человека. 

Барби отворачивается.

ОЛЯ. Не нужно стыдиться. Конечно, оказаться совсем одному в незнакомом месте очень страшно. Тогда, чтобы отвлечься, мы и знакомимся, строим себе домики, играем в игры. А когда становимся друзьями, то рассказываем про наших мальчиков и девочек. И меня этому научили в свое время. Я тоже первое время жизни на острове была напугана. Сердилась больше, чем ты. Потому что тосковала по дому и никак не могла понять, почему меня бросили… Ведь я еще столько ролей могла сыграть! Стольких людей еще порадовать… Но сейчас уже все хорошо. 
БАРБИ. Да уж! Весело, ничего не скажешь!

ОЛЯ. Еще как весело! Знаешь, когда мы встретили Тошу, он так смешно крутился на месте, охотясь за своим хвостом.

БАРБИ (смеется). Да… Как настоящий.
ОЛЯ. А почему «как настоящий»? Мы и есть настоящие. У нас же все, как у людей: мы появляемся, встречаем других, играем, веселимся, иногда болеем и плачем. Ломаемся. Чаще всего чинимся, а бывает и не получается. 
БАРБИ. А бывает, встречаем кого-то очень ПРИОЧЕНЬ особенного, а потом он берет и бросает! И ты сидишь, это в лучшем случае, но чаще всего лежишь на полу вся растрепанная и… (шепотом) без платья. Про тебя могут вспомнить, только если наступят. И то ненадолго. Рассердятся и отшвырнуть под диван! 
ОЛЯ. Все это очень грустно, Барби. Но в жизни всякое может случиться. Мы все бываем потерянными и забытыми. И люди с животными тоже. Но есть способ найтись. 

БАРБИ. Для кого?

ОЛЯ. А для начала хотя бы для самой себя. Ты умеешь красиво одеваться? Ну, так и придумай для себя новый шикарный образ! Научи других кукол этому. Знаешь, сколько их тут?

БАРБИ. Правда?
ОЛЯ. Ну конечно!

БАРБИ (задумчиво). У меня будет свой собственный салон красоты? А что, мне нравится! И я уже вижу, вижу, как тут все это будет! 

ОЛЯ. Ну вот! Видишь, как здорово? А знаешь, что я поняла, пока жила на этом острове? Перемены, как и поломка или статус потеряшки неизбежны. Но это неплохо. И когда нас наконец-то найдут… 
БАРБИ. Ты точно не знаешь, что там?

ОЛЯ. Нет. Никто из нас не знает, потому что никто нам не рассказывал.

БАРБИ. Тогда с чего ты решила, что там будет лучше? 

ОЛЯ (пожимая плечами). Я видела, как многих моих друзей так же находили, поднимали и увозили. Бывало и со страшным грохотом. Как люди говорят? «Все, что не делается – все к лучшему». 

БАРБИ. Но тебе разве не было интересно?

ОЛЯ. Было конечно… Но с другой стороны… А если бы я знала, что там… Вдруг там все начинается сначала? Знаешь, иногда по ночам я лежу в кровати и мечтаю: вот бы снова попасть на прилавок… Чтобы меня купили и подарили хорошей девочке с золотыми волосами и синими глазами, как мои…

БАРБИ. Не понимаю, зачем тебе все это повторять?

ОЛЯ. Чтобы пережить самые счастливые моменты жизни еще раз! 
БАРБИ. И ты бы ничего не изменила? 

ОЛЯ. Нет. Хотя… Наверное… Нет я бы точно любила бы эту девочку еще больше! И простила бы ей то, что она так часто отрывала мне голову и портила волосы нелепыми прическами. 

Пауза. 
БАРБИ. Ты такая странная, Оля. Сколько уже лет ты живешь на этой помой… то есть на этом острове Невезения, и все продолжаешь верить в эти глупости? 

ОЛЯ. Еще не ясно, что большая глупость: жить на этом острове среди друзей и радоваться каждому дню с ними или все время стонать и жаловаться. (Смеется.) Но скоро случится чудо – появится солнце. А это значит, кого-то из нас ждет путешествие! 

БАРБИ. А сколько раз ты видела это самое… солнце?
ОЛЯ. Ох, я уже сбилась со счета. Хотя… я и считать-то не умею. Но наверно много и еще раз, как говорит Мишка. Я видела, как другие вещи, не только игрушки, освещало солнце, и сколько их поднималось к нему высоко-высоко… Интересно, сегодня настанет мой черед?

БАРБИ. Но… тебе не страшно разве?
ОЛЯ. Конечно! Очень страшно! Но все же больше приятно волнительно, потому что там неизвестность. Как первый раз выйти на сцену. Но я готова к ней, потому что такова жизнь. И когда, наконец, наверху станет светло, и меня поднимут вверх со страшным шумом или тихо и бережно, я не буду бояться. Знаешь почему? Потому что рядом будут друзья, семья. А когда родные рядом, шагать в неизвестность веселее! 
Раздается страшный шум.
Над головами героев все дрожит и ломается. 

Пробивается луч света.

ОЛЯ (кричит). Тоша, Мишка, Лошадка! Скорее сюда! Смотрите!
Тоша, Мишка и Лошадка прибегают, смотрят на луч.

Тоша с лаем бросается его ловить.

Появляются еще лучи.

Все радуются.

МИШКА. Ура! Ура! Это и есть солнце, да Оля?

ОЛЯ. Да, мой дружочек. Это его лучи. Скоро мы увидим его полностью!

Все танцуют и играют.
Барби смотрит по сторонам, находит разноцветные стеклышки.

БАРБИ. А можно мне с вами? Смотрите, что я нашла. (Показывает разноцветное стеклышко).
ЛОШАДКА. Ух ты! А что это? Красиво.

БАРБИ. Сейчас покажу. (Наводи стекло на луч света).

МИШКА. Ух ты! Как красиво и ярко! А можно еще?
Барби берет другое стеклышко, подставляет под лучик света.

ЛОШАДКА. Как здорово! Спасибо, Барби.
БАРБИ. А я еще много таких стеклышек соберу и из них шарик сделаю! 
ТОША (тяжело дыша). Барби…, (садится около нее) а ты еще расчешешь меня?

БАРБИ. Ну конечно, мой хороший. Только… только чем? 

ОЛЯ. Посмотри, что я нашла. (Показывает сломанную вилку.) Тут как раз есть зубчики. По-моему, отличный гребень. 

Барби садится рядом с Тошей и начинает его расчесывать.

Раздается страшный звук. 

Все вокруг дрожит. 
Миша прижимается к Оле.

ОЛЯ. Ну ты что, дружочек, не бойся. Слышишь? Это же оттуда, снаружи. Скоро нам покажут солнышко.

Шум усиливается, стены дрожат.

Наконец в потолке появляется огромная дыра. 

Солнце освещает все вокруг.

БАРБИ (испуганно). Оля!  

ОЛЯ.  Не бойся. Лучше посмотри, какое яркое солнце!

МИШКА. Оно такое яркое и теплое…

Опускается огромный ковш, копает.
Оля, Мишка, Лошадка и Тоша поднимаются со всем мусором вверх.
Барби от страха падает на спину.

ОЛЯ (громко кричит). Барби, не думай про завтра – его еще нет! Не вспоминай прошлое – оно уже прошло! Сегодня – мой самый любимый день!
Ковш поднимается все выше.
Слышатся голоса людей.
ЧЕЛОВЕК 1. Отлично! Выше-выше!

ЧЕЛОВЕК 2. Аккуратнее, сыпется же!

ЧЕЛОВЕК 1. Ох, сколько тут всего! И воняет как!

Ковш поворачивается вправо.

Барби смотрит наверх, машет рукой.

БАРБИ. Удачи вам, друзья. Дерзайте! Верю, вас ждет новое захватывающее приключение!

Вдруг на нее сверху падает Тоша. Облизывает ее.

БАРБИ. Ты вернулся? Но почему, Тоша?

ТОША. Потому что ты мой друг! И я хочу быть с тобой! 
БАРБИ. Не понимаю… А как же Женя? Путешествия?

ТОША. А что такое приключения? Радоваться, веселиться и быть рядом с дорогим другом. Я не хочу, чтобы ты осталась одна. А Женя найдет меня в другой раз. Он любит меня и приключения. Кто знает, может, когда мы оба будем в пути, то встретимся. 

БАРБИ (обнимает щенка). Спасибо тебе, мой хороший.

ТОША (лизнув ей руку). Можно я буду охранять твою будку?

БАРБИ. Да не будку, а салон. Чтож, такой охранник, как ты мне просто необходим! Вот только надо этот салон устроить покраасивее и клиентов найти.

ТОША (чешет за ухом). Кого?
БАРБИ. Друзей то есть.

ТОША. А, ну это я мигом! (Убегает, весело лая).

БАРБИ (осматривается). Ну что… Посмотрим, чем можно обустроить наш остров невезения. И все-таки не понятно, почему они его так назвали. В шутку наверно. Нет, название надо поменять. Но об этом попозже подумаем. 
Барби находит большое пыльное зеркало, дует на него, чихает от пыли, улыбается своему отражению.

Прибегает Тоша. 
ТОША (запыхавшись). Ой, ни за что не поверишь! Я всем-всем, кого на пути встретил, про твой салон рассказал! Теперь все куклы, пупсы, плюшевые игрушки и даже машинки заводные хотят, чтобы ты их красивыми сделала! 

БАРБИ. Ого! Мда… Чувствую, Тоша, у нас с тобой много новых друзей появится! (Сама себе.) А вот и новое название для острова нашлось – ОСТРОВ ДРУЖБЫ!

Слышно, как идет много игрушек.

Помогают друг другу, шумят, поют и шутят.
Занавес.
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